INSTRUCTIONS D'INSTALLATION POUR FOUR ENCASTRE ELECTRIQUE

(Combiné a une table de cuisson électrique ou a gaz (en option))

LINSTALLATION ET L'ENTRETIEN DOIVENT ETRE EFFECTUES PAR UN

INSTALLATEUR QUALIFIE. , Conace
IMPORTANT : CONSERVEZ POUR L'INSPECTEUR’ DfELECTRICITE ’LOCAL.
LISEZ ET CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS POUR REFERENCES ULTERIEURES. ®
POUR VOTRE SECURITE : N'entreposez pas ou n‘utilisez pas d’essence
ou d’autres produits inflammables a proximité de cet appareil ou de tout autre appareil
électroménager. Etats-Unis
Votre nouveau four encastré a été concu pour s'ajuster a différentes dimensions de
découpage et en faciliter I'installation. La premiére étape de votre installation consiste a
mesurer les dimensions du découpage actuel et, a les comparer au tableau de dimensions U
de découpage ci-dessous. Vous découvrirez peut-étre que peu ou pas de modification sera ® L
nécessaire.
N’enlevez pas les entretoises sur les parois latérales et/ou a I'arriére du four. Ces entretoises
centrent le four dans I'espace fourni. Le four doit étre centré pour prévenir une accumulation excessive de
chaleur pouvant causer un feu ou des dommages.
NOTE:
1.La base doit pouvoir supporter 150 Ibs (68 kg) pour les modéles 27" o
et 200 Ibs (90 kg) pour les modeles 30". 172" (3.8 C.m)
2. Allouez au moins 21" (53.3 cm) d'espace a I'avant du four pour permettre Ml'n'
['ouverture compléte de la porte du four.
3.La dimension G (profondeur du découpage) /{\C Ny Sgﬁgwe
est critique pour une bonne installation du \F sortie du
four. Si la moulure inférieure du four ne W H cable
vient pas s'accoter contre I'armoire, ou si "
. ) . 27 3/16
un bruit se fait entendre sur les modéles \ ”
N ) e i . (69.1 cm) 3
a convection, vérifiez la dimension G pour J\ | 7.6.cm)
vous assurer qu'elle est correcte. T 2 ' |
4. Si la hauteur de découpage est plus grande S 31" \
que 28'/s" (71.4 cm), ajoutez une e \ (78.7 cm) [~
entretoise de bois de 2" Porte OUVerte _ " Entretoise I
(5 cm) de largeur et de hauteur ~ (voirnote 2) | " /D
appropriée de chaque coté de \ \ (5.1 cm)
|'ouverture sous I'appareil. A\ © | Min. Boite de
5.MODELES 30" SEULEMENT: Si la hauteur de découpage N/ jonction
(H) est plus grande que 285/s" (72.7 cm), vous pouvez Entretoise de bois de 2"
commander une moulure inférieure plus large en contactant (5 cm) de largeur si nécessaire

un Centre de service et demandant la piéce #318259703

(pour les modeles blancs), 318259704 (pour les modeles

noirs), 318259705 (pour les modeéles biscuits) ou 318259707

(pour les modeles en acier inoxydable). Figure 1

Fours encastrés simples 27" et 30" (Pour les fours encastrés doubles voir la figure 2)

* La distance suggérée du plancher est 31" (78.7 cm).
La distance minimale requise est 4'," (11.4 cm).

DIMENSIONS DE L'APPAREIL
MODELE A B C D
27" (68.6 cm) 27 (68.6) 29 (73.7) 245%/5 (62.5) 24 (62.2)
30" (76.2 cm) 30(76.2) 29(73.7) 28Y4 (71.8) 24 (62.2)
DIMENSIONS DE DECOUPAGE ET DE L'ARMOIRE
F G (Min.) H. Hauteur standard |
(**autres, voir notes 4 & 5)
MODELE Min. Max. Min. Max.
27" (68.6 cm) 247/5(63.2) | 25% (64.1) 231 (59.7) 27V (69.2) 28%/5(72.7) 27/5 (68.9) Min
30" (76.2 cm) 2815 (72.4) 29(73.7) 23 (59.7) 27V (69.2) 28%/5(72.7) 30" (76.5) Min
Toutes les dimensions sont en pouces (cm). P/N 318201532 (0908) Rev. B
Imprimé aux Etats-Unis English — pages 1-8

Espanol — paginas 9-16
Francais — pages 17-24



INSTRUCTIONS D'INSTALLATION POUR FOUR ENCASTRE ELECTRIQUE

(Combiné a une table de cuisson électrique ou a gaz (en option))

Installateur

1. Lisez toutes les instructions contenues dans ce feuillet
avant l'installation du four encastré.

2. Enlevez tout le matériel d’emballage du four avant de
procéder au raccordement électrique.

3. Observez tous les codes et reglements applicables.

4. Assurez-vous de laisser ces instructions au
consommateur.

5. La porte du four peut étre enlevée pour faciliter
['installation.

6. CE FOUR N'EST PAS HOMOLOGUE POUR UNE
INSTALLATION COTE-A-COTE OU SUPERPOSEE.

Consommateur

Conservez ces instructions avec votre Manuel d'utilisation
et d'entretien pour l'inspecteur d'électricité local et
références futures.

DIRECTIVES IMPORTANTES
DE SECURITE

¢ Assurez-vous que votre four encastré est installé et
mis a la terre conformément par un installateur ou
un technicien de service qualifié.

¢ Ce four encastré doit étre mis a la terre
conformément aux codes locaux d'électricité ou, en
I'absence de codes, en conformité avec le National
EIectyicaI Code ANSI/NFA No. 70, derniéere édition
aux Etats-Unis, ou avec la norme ACNOR C22.1,
Partie 1, au Canada.

Grimper, s'appuyer ou s'asseoir
sur la porte de ce four encastré peut entrainer
des blessures graves et peut aussi causer des
dommages au four encastré.

¢ N’utilisez jamais votre four encastré pour chauffer
ou réchauffer la piece. L'utilisation prolongée du four
encastré sans ventilation adéquate peut étre dangereuse.

Il faut couper I'alimentation
électrique durant le montage des connexions
électriques. A défaut de ce faire il peut en résulter
des blessures graves ou la mort.

1.Travaux de menuiserie

Reportez-vous a la figure 1 ou a la figure 2 pour établir
quelles sont les dimensions applicables a votre modele,
ainsi que l'espace nécessaire pour recevoir |'appareil. La
surface qui supporte I'appareil doit étre en contre-plaqué
solide ou tout autre matériau du méme type. Il faut vous
assurer que la surface est de niveau d'un coté a I'autre et
de l'avant a l'arriére.

2. Réglage de la hauteur du four encastré
Lorsque requis, ce four peut étre ajusté en hauteur avec

une entretoise en bois d'une largeur de 2" (5 cm) pour en
permettre |'installation dans le découpage existant d'une
armoire, si la hauteur du découpage excede la dimension
28'/s" (71.4 cm) pour un four encastré simple ou 49%2"
(125.7 cm) pour un four encastré double (voir la figure 1 ou
2). Placez I'entretoise de hauteur appropriée de chaque coté
de I'ouverture sous |'appareil.

3.Exigences électriques

Ces appareils doivent étre branchés a une alimentation
possédant la tension et la fréquence appropriées. Ils
doivent étre connectés a un circuit dédié correctement mis
a la terre et protégé par un disjoncteur ou un fusible. Pour
savoir quel disjoncteur ou fusible utiliser avec cet appareil,
référez-vous a la plaque signalétique pour connaitre la
consommation (watts) et avec cette donnée, consultez la
table A pour connaitre I'ampérage requis du disjoncteur ou
du fusible.

Calibre de Circuit de Calibre de Circuit de
I'appareil (Watts) | protection | I'appareil (Watts) | protection
240V recommandé 208V recommandé
Moins de 4800W 20A Moins de 4100W 20A
4800W - 7200W 30A 4100W - 6200W 30A
7200W - 9600W 40A 6200W - 8300W 40A
9600W et + 50A 8300W et + 50A
Table A
Observez tous les réglements et les codes locaux

applicables.

1.Un cable électrique a 3 ou 4 fils de 120/240 ou
120/208 Volt monophasé, 60 Hz CA est requis
sur un circuit séparé muni d'un fusible sur chaque
fil conducteur (fusible temporisé ou disjoncteur
recommandé). NE RELIEZ PAS de fusible au neutre. |l
faut tenir compte de I'ajout d'une plagque de cuisson
superposée au four encastré. Référez-vous a la plaque
signalétique de chaque unité.

NOTE: Le calibre des fils et leurs connexions doivent

étre conformes a la capacité des fusibles et a la capacité
nominale de I'appareil, selon le National Electrical Code
ANSI/NFPA No. 70, derniére édition, ou selon la norme
ACNOR C22,1, Partie 1, du Code canadien de |'électricité
et les codes et les réglements locaux.

P YVENESENENE N utilisez pas de rallonge

électrique avec ces appareils. Son utilisation peut
causer un feu, un choc électrique ou des blessures
corporelles. Si un cable d'alimentation plus long est
reguis, vous pouvez vous en procurer un de 10' (3 m) en
téléphonant au centre de service et en demandant le kit
#903056-9010.

2. Il faut brancher I'appareil au panneau de distribution
en utilisant des cables flexibles a gaine métallique ou
non métallique. On doit brancher directement a la
boite de jonction le cable gainé flexible de I'appareil.
Il faut disposer la boite de jonction tel qu'illustré
a la Figure 1 ou 2 en laissant autant de lache que
possible dans le cable entre la boite et I'appareil,
pour en faciliter le déplacement si |'entretien s'avere
nécessaire.

3. Une attache de protection sécuritaire doit retenir le
cable armé flexible a la bofte de jonction.





